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 Like so many others, I’m still struggling to find the words 
for this moment. I wrote this zine because of two that give me 
hope: Abolish Israel. It’s an expression that is conspicuously 
missing from protest chants, posters, headlines and opinion 
pieces. I don’t know if people are afraid of being labeled anti-
semitic or are simply unable to imagine a future without Israel, 
but our unwillingness to engage meaningfully with abolition as 
a valid goal only continues to strengthen the Zionist cause and 
its propaganda. 
 The Israeli state has shown us time and time again that 
it will use every means at its disposal to carry out the most 
violent and horrific acts against Palestinians in its quest for total 
domination. Since the latest bombing, invasion, and genocide 
campaign in Gaza this October, the limits to which we believed 
Israel could act with impunity have proved to be boundless. If 
Israel is convinced their most radical path of violence is the only 
answer, so too must we answer with the most radical language: 
nothing less than total abolition. The occupation must end. 
Settlements must cease construction. The Israeli police and 
military forces must be disbanded, and the government and 
all its politicians must be stripped of power. The Zionists with 
blood on their hands must be held accountable. 
 I take an anarchist perspective in this zine not because I 
believe it is the most essential or even useful position—truthfully, 
I am saddened by what I perceive to be an overall lack of 
solidarity and willingness to engage with Palestinian Liberation 
that anarchists have generated so far. Despite that, anarchism 
is still the lens I personally use to perceive the world at large, 
and I think there is an intersection of shared principles that are 
worthwhile to explore. Anarchists are, after all, people who tend 
to be committed by principle to working towards abolishing not 
just the police and incarceration systems, but the very States we 
live in themselves (along with having dispensed of any illusion 
about justice under international law). Israel is a culmination 
of the worst aspects of authority and State power anarchists 
profess to oppose. Abolition is not only a natural objective, but 
a necessary one.
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 Liberation isn’t without precedent. From Haiti to Vietnam, 
from Algeria to South Africa, the abolition of occupation and 
apartheid regimes demonstrates that a free Palestine is more than 
just wishful thinking. What comes after is the source of much 
contention, and rightly so. None of the examples listed above 
have resulted in revolutionary free societies, and inequality, State 
power, and violent oppression are still alive and well (though 
the armed struggles in each case have undoubtedly weakened 
colonial power overall and saved countless lives). Nevertheless, 
I think it is a mistake to focus all of our energy on arguing 
about what Palestine should be when the immediate need to 
end the genocide and occupation are far more necessary to save 
Palestinian lives today. Beyond the band-aids of ceasefire or 
“peace,” we must remove the bullet that is Israel. Only then can 
we all truly begin to heal and support Palestinians in building a 
free and just society.  
 A few short years ago public discourse on Palestine was 
still hesitant to use the word “apartheid” to describe the system 
of Israeli control, regardless of the obvious reality that has 
existed on the ground since 1948. And until the newest round 
of indiscriminate bombings in Gaza this October, it was rare 
to hear the word “genocide” when describing any of Israel’s 
actions, despite the fact that the “systematic and widespread 
extermination” of Palestinians has been the Zionist modus 
operandi since its inception over 100 years ago. Abolishment 
is the next and imperative hurdle we must incorporate in our 
language and translate into our actions. I hope this zine can 
contribute in some small way towards this purpose.

 Barbarian W, 2023
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BARBARIANS FOR PALESTINE
 Five days after Hamas’ surprise attack, Eliot A. Cohen, 
an American author who has served multiple positions in the 
Department of State and Department of Defense wrote for the 
Atlantic: “We are in the fight of our lives…[The fight against 
Hamas] is about barbarism.”1

 He isn’t alone in expressing this sentiment and the chorus 
of Zionist-supporters likening Hamas (and Palestinians in gen-
eral) to barbarians is nothing new. But what’s so ironically won-
derful about Cohen’s article is how succinctly and accurately he 
describes the very State he wishes to defend:

1: https://www.theatlantic.com/ideas/archive/2023/10/barbarism-
israel-gaza-hamas-russia-war/675613/

Zionist Israeli Occupation forces mocking and abusing Palestinian hostages, 
December 2023.

“That is why [the barbarians] like taking pictures of their weep-
ing, terrified victims; why they make videos of slow beheadings; 
and why they dance around mutilated corpses.”
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Zionist soldier posing on her Facebook. Zionist mocking Palestinians with water.

Viral images shared by Zionists that celebrate the humiliation of Palestinians and 
destruction of homes and lives in Gaza.

Zionist soldiers dancing, singing, and 
celebrating their genocidal acts in Gaza, 
December 2023.

Zionist influencer mocking Palestinian 
mothers, October 2023.
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Israeli Occupation Forces destroyed 
homes of two Palestinian prisoners in 
Hebron, November 2023 as part of its 
routine collective punishment practice.

Viral image of a Zionist fantasy for Gaza 
once Palestinians have been exterminated, 
October 2023.

Over over a hundred Palestinians, 
including children at least as young as 13 
kidnapped by Israeli Occupation Forces 
in early December, 2023. Jerusalem’s 
Deputy Mayor Arieh King says:“If it 
were up to me, I would bring 4 D9’s 
[bulldozers], place them behind the 
sandy hills and give an order to bury all 
those hundreds of Nazis alive. They are 
not human beings and not even human 
animals, they are subhuman and that is 
how they should be treated.”

“Barbarians live for grievance—grievance against those who they 
believe have wronged them, but also against those who enjoy the 
good things in life. That is why they enjoy wrecking homes and 
kidnapping children... They dream of an unrealizable utopia, in 
which their nation dominates the Earth, or their religion extir-
pates all others, or their enemies grovel for a mercy they will 
never grant.”
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Gaza’s main public library was targeted 
and destroyed by Israeli bombs in late 
November, 2023.

Rashad al-Shawa Cultural Center, one 
of Gaza’s landmarks and cultural hubs 
was bombed in December, 2023.

Zionist solider poses outside a building 
of the Islamic University of Gaza. 
Its president, Dr. Sufyan Tayeh was 
assassinated in December 2023 as part of  
the Zionist goal to eliminate intellectual 
voices in Palestine.

Bookshop Iqraa al-Jadeed in Gaza 
destroyed in Israeli bombing May, 2021.

“Barbarians fear argument and are driven to madness by certain 
books and certain ideas. In place of reason, compromise, for-
giveness, or compassion, they revert to rage, and that is because 
they sense their inner weakness.”
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 Like the savage or terrorist the barbarian is inevitably 
one who poses a threat to the ruling order, one who does not 
conform to the sovereign’s wishes, one who is simultaneously 
persecuted AND feared. But within this character also lives the 
unbreakable spirit of freedom—not only is resistance essential, 
but another way of living is possible. It is for this reason that 
we’ve adopted the barbarian as our namesake. It’s our small 
attempt to honor the savages before us, to proudly embrace the 
barbarians who refuse to accept that a White, European, Capi-
talist society is the purpose of humanity.
 To Israel, Palestinians and their supporters are barbarians 
of the worst kind, guilty of demanding and fighting for their 
freedom. But to call for the end of the occupation, the end of 
genocide, and the end of Israel itself is not only barbaric, it is 
necessary.

TO THE ANARCHISTS
 Our collective inability to end the most public and callous 
genocide of our lives reflects not only our failure to the Pales-
tinian people, but also as self-proclaimed radicals. As anarchists 
we are constantly striving for ways of living outside the oppres-
sive structure of our global capitalist society. Sometimes within 
its borders (a new world within the shell of the old) and some-
times in direct opposition to its most explicitly violent forces.
 In February of 2022 anarchist media outlets (I am speak-
ing of the mostly American and European English-dominat-
ed websites) were awash with analyses and opinions about 
Ukrainian resistance. Solidarity was called for and fundraising/
direct action opportunities were widely publicized while a gen-
eral condemnation against the Russian state was agreed upon. 
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During this entire period it seemed to me that not a single voice 
called out or even acknowledged the very obvious double-stan-
dard that authors and activists so rapidly embraced. 
 For those of us who have been involved with Palestinian 
solidarity work in the past, or even those of us who inhabit 
anarchist and anarchist-adjacent spaces that aren’t White, the 
lack of Palestinian interest and support is not that surprising. A 
quick search for past articles or published works by popular an-
archist sites result in only a handful of results, many of them by 
self-identifying Jewish anarchist groups that for better or worse, 
tend to re-center the issue around themselves.

“For me, given the nature of the situation here, settlers with good 
conscience looking to join the anti-colonial resistance, which is 
the only revolutionary movement in region and the forefront of 
any actual radical change, cannot do it as an Israeli, from inside 
the Israeli society, looking for ways to reform and improve it. On 
the contrary, we must shed ourselves off any colonial identity and 
develop tools and resources for effective race treason. We must 
develop an anti Israeli politics, turn against our society, and join 
the oppressed and the colonized, under their terms and leader-
ship.”
 —Israeli Anarchist1

“I don’t care. The ones that actually care, they leave.”
	 —Palestinian	 in	 Ramallah	 when	 asked	 what	 the	 signifi-
cance of the Anarchist movement is in Israel.2

1: https://161crew.bzzz.net/interview-with-an-israeli-anarchist/

2: https://itsgoingdown.org/a-front-line-report-from-the-west-
bank-of-occupied-palestine/  01:15:35
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 There are a few reasons why anarchists may have been 
and continue to be reluctant to engage meaningfully with Pal-
estinian liberation. There is the obvious language and culture 
(non-White) gap, the spirituality and significance of Islam, and 
the fact that the struggle is undoubtedly a nationalistic one to 
name a few. These are compounded by the restrictive and dehu-
manizing system of control over Palestinians that make travel 
and dialogue more difficult, specifically between activists or ac-
ademics where anarchist ideas seem to spread more easily.

“It’s become clear that this now is seen by Arabs and almost 
all of the people across the Global South as the last anticolo-
nial struggle. Israel is the last remnant of 19th century Europe-
an white settler racist colonialism. They came, they pushed out 
the Palestinians, who had 93% of the population in Palestine, 
and they created an Israeli state. They succeeded. But they only 
succeeded because they had tremendous support from the white 
racist colonial British, and now they have it from the Americans. 
They’re still in the West Bank. Gangs of settlers are going around 
burning Palestinian villages. They’ve expelled 500 people from 
their villages in the last month or two. And they’re still doing set-
tler colonial expansion and driving out Indigenous people. This is 
now the driving force for the resistance against Israel and against 
the United States and Europeans who join them. This is the last 
anticolonial struggle in the world. And that’s why you see huge 
demonstrations all over the world when things like this happen.”
 —Rami Khouri on Democracy Now, October 24, 20231

1: https://www.democracynow.org/2023/10/24/rami_khouri_gaza_
israel_palestine
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 One may hold differing opinions on this or that specific 
idea but after the global uprising for Palestine since October 7th 
I believe one thing has become undeniable if solidarity has any 
meaning and we choose to believe in it, our self-identification as 
anarchists must be secondary, or at least equally devoted to sup-
porting the Palestinian struggle for liberation. The Israeli state 
has never been weaker. We cannot let this opportunity pass. 

ABOLISH ISRAEL 
 Anarchists, like any other group, can be guilty of and in-
capacitated by its own dogmatic beliefs. How we reach out to, 
share, and work with other people in a society, especially with 
humans who hold different beliefs, will perhaps be the most 
important struggle after we abolish States, capitalism, and all 
forms of violent, arbitrary authority. Allow me to reiterate a 
few points on why viewing Palestinian liberation through an 
anarchist lens, especially an anti-Statist one, can be a helpful 
starting point for those just beginning to get involved.
 Nation states are the most recognizable and ubiquitous 
forms of control and subjugation we contend with, be it the U.S. 
empire or Egyptian state. Their active complicity and/or inca-
pacity to act in the face of a simple ceasefire demand their pop-
ulations overwhelmingly desire demonstrates beyond a doubt 
how little power we hold over our “leaders” and consequently 
over our own lives. There is no reasoning or resolution one can 
make with the State; it will either grow or be destroyed.
 The Israeli state is the distillation of our worst tendencies 
as human beings played out in a concentrated area against its 
indigenous people—the Palestinians.
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 The Israeli state is a racist, colonial regime founded by 
a vile Zionist ideology and allowed to flourish with emphatic 
support from U.S. and U.K. empires.
 The Israeli state is a proudly fascist state run by psychot-
ic authoritarians so intent on dosing its civilians with Zionism 
that any opposition to its supremacy is swiftly and decisively 
silenced.
 The Israeli state is the metaphorical moldy fig leaf for 
White liberalism, a penance for the Holocaust that vainly tries 
to obscure its own anti-Jewish feelings under the guise of being 
against antisemitism.
 The Israeli state is a center of extreme greed and capital, 
its location a necessary outpost for the protection of Western 
interests in oil and natural resources while concurrently acting 
as a buffer to antagonistic Arab nations.
 The Israeli state is a NUCLEAR weapons capable labora-
tory of death, a weapons manufacturer’s wet dream where tech-
nology and policing tactics that surveil, harass, and murder Pal-
estinians are routinely tested and exported around the world. 
 But within this laboratory also grows a culture of resis-
tance—a mosaic of daily struggle and a defiance to live in the 
face of the most despicable occupation. Palestinian resistance 
needs no justification; it is a way of being and survival for Pal-
estinians1.The most powerful and well-funded systems of dom-
ination simply can’t destroy the Palestinian spirit to not only 
live, but flourish. Within this way of being shines a beacon of 
hope and inspiration to all of us that wish to fight for a bet-
ter world. The massive solidarity demonstrations and actions 
taking place across the earth in defiance to the most powerful 
empires and their well-oiled propaganda machines attest to the 

1: www.birzeit.edu/en
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strength drawn from the Palestinian struggle and the empathy 
all oppressed people can identify with. If there is one thing the 
Israeli state refuses to understand it’s this: Zionism will never 
win.
 October 7th, 2023 exposed just how smug the Israeli state 
is and how dehumanizing their idea of Palestinian resistance 
was. Content with “mowing the lawn” every few years in Gaza, 
the Hamas offensive revealed how vulnerable one of the world’s 
supposed most powerful armies is. Solidarity with ALL Pales-
tinian resistance means just that, be it the armed struggle of 
the Qassam brigades, our Palestinian anarchist comrades, the 
farmers continuing to grow food and harvest olives, the jour-
nalists who wear a target on their back, the doctors and medical 
responders who tirelessly save and heal, international efforts to 
expand the BDS movement, or the local rallies and direct action 
sabotage campaigns in our own countries. As plenty of others 
have pointed out the struggle against the Israeli state is not one 
dimensional, and our support can and must converge on multi-
ple fronts.
 After more than a month of a live-streamed genocide, 
the images of which will be seared into our nightmares forever, 
something has changed in the air. The Zionist emperor is naked, 
and he STINKS! There are more people being radicalized with 
every fired Israeli bomb and bullet, and the Israeli propaganda 
apparatus, bloated by decades of success and impunity is finally 
starting to tear itself apart. The Israeli State, along with Western 
powers and media pundits are counting on us to feel exhaust-
ed, carry on, and forget. But if there was ever a moment in the 
seventy-five plus years of atrocity that has had the potential to 
meaningfully change the Israeli stronghold, the moment is now.
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AGAINST PEACE
 The complete inability of human rights organizations, the 
U.N., and independent media broadly to stop the Israeli regime 
highlights not only their ineffectiveness as institutions, but the 
inherent weakness of hierarchical structures that may mitigate 
some damage but ultimately exist to sustain the status quo. Our 
desperate appeals to the morality of elected officials once again 
reveals the subjugated position we have as citizens in supposed 
“free societies.” However if there’s one thing liberal democra-
cies will eventually concede to it is the concept of a non-violent, 
political solution for peace.

“Colonialism is not a machine capable of thinking, a body en-
dowed with reason. It is naked violence and only gives in when 
confronted with greater violence.”
  —Frantz Fanon, The Wretched of the Earth

 I am writing this in Hiroshima, Japan. Barely two genera-
tions have passed since the decision by the U.S. empire to drop 
atomic weapons on a civilian population two times. Looking 
back on that unimaginable horror I can’t help but look just a 
bit further and see the absolute terror and destruction Imperial 
Japan reigned on much of this region of the world and how it’s 
now intentionally ignored and forgotten, buried under procla-
mations of peace (and neoliberalism). 
 The “peace” we enjoy in Japan today was bought with 
more than the victims of nuclear weapons. It was bought with 
countless slaughtered humans across China, Korea, Taiwan, 
the Philippines and beyond. It was bought so the politicians, 
war-cheerleaders, and weapons manufacturers never have to be 
held accountable, indeed, they have benefited most.
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 Peace, like the phrase all lives matter, masks the violent 
reality that can be ended with nothing less than the abolishment 
of the Israeli state. Peace will be expounded by the media and 
politicians again and again to exhaust the energy of the current 
movement. It will be used to try and justify the indefensible 
bombings of Gaza. It will be used to ensure the occupation con-
tinues.
 There will never be any peace so long as an Israeli state 
exists, so long as a military occupation that commits daily 
atrocities and murders with impunity is allowed to continue. 
How dare we call for peace between a regime of terror and a 

“As I condemned the government for its ruthlessness and law-
lessness, I stepped across the line: I said that the time for passive 
resistance had ended, that nonviolence was a useless strategy 
and could never overturn a white minority regime bent on retain-
ing its power at any cost. At the end of the day, I said, violence 
was the only weapon that would destroy apartheid and we must 
be prepared, in the near future, to use that weapon.
The crowd was excited; the youth in particular were clapping and 
cheering. They were ready to act on what I said right then and 
there. At that point I began to sing a freedom song, the lyrics of 
which say, “There are the enemies, let us take our weapons and 
attack them.” I sang this song and the crowd joined in, and when 
the	song	was	finished,	 I	pointed	to	the	police	and	said,	“There,	
there are our enemies!” The crowd again started cheering and 
made aggressive gestures in the direction of the police. The po-
lice looked nervous, and a number of them pointed back at me as 
if to say, “Mandela, we will get you for this.” I did not mind. In the 
heat of the moment I did not think of the consequences.”
 —Nelson Mandela, Long Walk to Freedom
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population of brutalized peoples? Shall we ask the racist cops 
to simply be a bit more open-minded too? Politely request the 
billionaires and corporate CEO’s to share their wealth with the 
peasants and pay their fair share of taxes? 
 Those who have been brought up by the West’s indoctri-
nation of non-violence as the only accepted form of reaction 
will object to the “rights” of Israelis to live in peace. They will 
say that the abolition of Israel is tantamount to the abolition of 
Jews. Nothing could be farther from the truth! It is only when 
we finally recognize and reject the absurdity of a “two-state 
solution,” actively combat that forces that wish to conflate an-
tisemitism with anti-zionism, and stop being afraid to demand 
for much more than a ceasefire that we can even begin to imag-
ine a livable Palestine for Arabs AND Jews. 

“Regarding the two-state solution, the stated goal of the 1993 
Oslo “peace process”: …we will never accept the two-state solu-
tion. Imagine someone comes to your home and forcefully robs 
your home. After he sees that you are resisting and won’t leave 
your home, he suggests that you share your home between you 
both. Does this make sense to you? If this is logical, then all of 
the following events are also logical: Someone steals your mobile 
phone on the street, gets caught, and then suggests you share 
that phone or sell it and split the money. Or someone steals your 
car and after he realizes that you will never give up your car, he 
suggests that you share the car or sell it and split the money.”
 —Interviews with Fauda1

1: https://cryptpad.fr/pad/#/2/pad/view/
bXukGKl7ZbP2hEIsMALt8xfasPksxcWVtLFC+mY9uTU/
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 The abolishment of Israel will lead to a free Palestine. A 
free Palestine for all. It is only then, when the perpetrators of 
violence have been brought to justice and the system of Zionist 
Jewish supremacy is destroyed can we talk about real, meaning-
ful peace.
 Perhaps it is one of our strengths as stubborn anarchists 
to never settle for compromise. There can be no compromise 
until all the walls are torn down, until all the prisoners are re-
leased, and until all the states are abolished. We must stand with 
our Palestinian sisters, brothers, and siblings now and until they 
are free.
 Until Palestine is free, none of us are free.

Whether you [the Jewish people] like it or not, anti-Zionism will 
be, along with the indictment of the nation-state, the primary site 
of this endgame. It will be the site of the historical confrontation 
between between us, the opportunity for you to identify your real 
enemy. Because fundamentally, it’s not us that you must be recon-
ciled with, but with white people. We stand before a fool’s game, 
in which we are the celebrities playing the main roles. Jews and 
Arabs, those terrible and turbulent children who exhaust them-
selves reconciling the good Christian souls. While the main actor 
is white: the West.
 —Houria Bouteldja, Whites, Jews, and Us
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“I want to say this, and I want the world to remember my words. 
In my culture, in my language, we say, ”Kama tadinu tudan, walaw 
ba’ada heen.” In your culture, in your language, they say, “What 
goes around comes around.” And when it comes around, like this 
whole world is watching the genocides happening in the Gaza 
Strip, we shall be watching, too.”
 —Youmna Elsayed on Democracy Now, October 26, 20231

1: https://www.democracynow.org/2023/10/26/gaza_reporting_youm-
na_elsayed

「私が今からいう言葉を世界に記憶してもらいたい。私の文化、私の言

語では、“Kama tadinu tudan, walaw ba’ada heen”と言う。あなた方

の文化や言語では、『自分のしたことは巡り巡って自分に帰ってくる』と

言う。巡り巡ってくる時は、全世界がガザ地区で起きている大量虐殺を

注視しているように、私たちも注視するだろう」

ーーーユムナ・エルサイード (2023年10月26日のデモクラシー・ナウへの出演より)
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Solidarity with Palestine. Calligraphy by @jonyu_brush
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She learned revolution is, in fact, always unimaginable. It shatters 
the world you know. The future is unwritten, brimming with poten-
tial. The colonizers habe no idea what is coming, and that makes 
them panic. It terrifes them.
Good. It should.
 —R. F. Kuang, Babel, An Arcane History

「革命とは常に想像を絶するものだと彼女は学んだ。革命はあなたの

知っている世界を打ち砕く。未来は書かれておらず、可能性に満ちてい

る。入植者は何が起こるかわからず、それは彼らをパニックさせ恐怖に

落とし入れる。いいことだ。そうあるべきだ」

 ーーー  R. F.クアン( 『バベル、または暴力の必要性: オックスフォード翻訳者革命の難解な歴史』より)
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日本語訳

他の多くの人たちと同じように、私もまだこの瞬間の言葉を見つけるのに苦労
している。そんな中で私にこのZINEを書こうと希望を与えてくれた2つの言葉
の存在––––「イスラエル」「廃絶」––––それは、抗議のチャント、ポスター、見出
し、意見書から目立って欠けている表現だ。人々が反ユダヤ主義者のレッテル
を貼られることを恐れているのか、単にイスラエルのない未来を想像できない
だけなのかはわからないが、廃絶を有効な目標として有意義に関わろうとしな
い私たちは、シオニストの大義とそのプロパガンダを強化し続けるだけだ。

イスラエル国家は、完全な支配を求めるあまり、あらゆる手段を用いてパレスチ
ナ人に対して最も暴力的で恐ろしい行為を行うことを、何度も何度も私たちに
示してきた。今年10月のガザにおける最新の空爆、侵攻、虐殺作戦以来、イス
ラエルが平然と行動できる限界が、無限であることが証明された。イスラエル
が、最も過激な暴力の道こそが唯一の答えだと確信しているならば、私たちも
また、最も過激な言葉で答えなければならない。それは、イスラエルの完全廃
絶のみを唱えることだ。占領は終わらなければならない。入植地の建設は中止
されなければならない。イスラエルの警察と軍隊は解散し、政府とその政治家
全員から権力をなくさなければならない。血で手を染めたシオニストは責任を
取らなければならない。

私がこのZINEでアナーキスト視点を用いるのは、それが最も重要で有用なポ
ジションだと思うからではない。正直なところ、私は今までのアナーキスト全般
の、パレスチナ解放との連帯意志不足を悲しく思っている。それでも、アナーキ
ズムは私が個人的に世界全体を認識するために使っているレンズであり、探
求する価値のある共有の原則が交差していると思う。アナーキストは結局のと
ころ、警察や投獄システムの廃止だけでなく、(国際法の正義の幻想を捨てると
ともに)私たちが暮らす国家そのものの廃止に取り組むことを原則とする傾向
がある人々なのだ。イスラエルは、アナーキストが反対すると公言する権威と国
家権力の最悪の側面の集大成である。廃止は当然の目標であるだけでなく、
必要な目標でもある。
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解放には前例がないわけではない。ハイチからベトナムまで、アルジェリアから
南アフリカまで、占領とアパルトヘイト体制の廃止は、自由なパレスチナが単な
る希望的観測ではないことを示している。その後に何が起こるかは多くの論争
の種であり、それは当然である。上に挙げたどの例も、革命的な自由社会をもた
らしたわけではなく、不平等、国家権力、暴力的抑圧はいまだに健在である(た
だし、それぞれのケースで武力闘争が起きたことで、植民地権力が弱まり、数え
切れないほどの命が救われたことは間違いない)。とはいえ、パレスチナ人の命
を救うためには、大量虐殺と占領を終わらせることのほうがはるかに必要なの
に、パレスチナはどうあるべきかという議論にエネルギーを注ぐのは間違いだと
思う。停戦や「和平」という応急処置を超えて、私たちはイスラエルという弾丸
を取り除かなければならない。そうして初めて、私たちは本当の意味で癒され、
パレスチナ人が自由で公正な社会を築くのを支援することができるのだ。

ほんの数年前まで、パレスチナをめぐる言説は、1948年以来現地に存在する
明白な現実にかかわらず、イスラエルによる支配体制を「アパルトヘイト」という
言葉で表現することをためらっていた。また、今年10月にガザで無差別爆撃が
再び行われるまでは、100年以上前の創設以来、パレスチナ人の「組織的かつ
広範な絶滅」がシオニストの手口であったにもかかわらず、イスラエルの行動を
説明する際に「ジェノサイド」という言葉を耳にすることはまれであった。「廃絶」
は、次に私たちが言語に取り入れ、行動に移さなければならない、必須のハー
ドルである。このZINEがこの目的に少しでも貢献できることを願っている。

バーバリアン W, 2023
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バーバリアンズ(野蛮人)はパレスチナと共に
BARBARIANS FOR PALESTINE

　ハマスの奇襲攻撃の5日後、国務省と国防総省で複数の役職を歴任したアメリカ人作家
のエリオット・A・コーエンは、アトランティック誌にこう記載した–––「私たちは命がけの戦い
の中にいる… (ハマスとの戦いは)野蛮との戦いである」。
　このような感情を表明しているのは彼だけではないし、ハマス(そしてパレスチナ人全般)を
野蛮人になぞらえるシオニスト支持者の大合唱は今に始まったことではない。しかし、コー
エンの記事が皮肉にも素晴らしいのは、彼が守りたい国家そのものを、いかに簡潔かつ正
確に描写しているかということだ。

「だから野蛮人は、泣いて怯えている犠牲者の写真を撮りたがったり、ゆっくりと

斬首するビデオを作ったり、切り刻まれた死体の周りで踊ったりするのだ」

2023年12月、イスラエル軍のシオニスト兵士達がパレスチナ人の人質を嘲笑し虐待する様子
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パレスチナ人の母親たちを馬鹿にするシオニストの
インフルエンサー

2023年12月、ガザの虐殺行為を踊って歌って祭る
シオニスト兵士達

シオニストが投稿しネットで広まった、パレスチナ人の屈辱とガザでの虐殺と破壊を祝った画像

2023年10月、 facebookでパレスチナ人の人質を背景に
ポーズをとるシオニスト兵士

水へのアクセスが閉ざされたパレスチナ人を嘲笑する
シオニスト
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「野蛮人は不平不満のために生きている。自分たちを不当に扱ったと信じている人

々に対する不満だけでなく、人生を楽しんでいる人々に対する不満もある。だから

こそ彼らは家を壊し、子供を誘拐するのを楽しむのだ。彼らは、自分たちの国が地

球を支配する、あるいは自分たちの宗教が他を駆逐する、あるいは自分たちの敵が

決して許すことのない慈悲を求めてひれ伏すような、実現不可能なユートピアを夢見

るのだ」

2023年12月初旬にイスラエル占領軍によって誘拐され
た、13歳の子供を含む100人以上のパレスチナ人。エル
サレムのアリエ・キング副市長は言う–––「もし私次第なら、 
4台のD9(ブルドーザー)を持ってきて、砂の丘の後ろに置
き、何百人ものこのナチス達を生き埋めにする命令を下す
だろう。彼らは人間ではなく、動物人間ですらない。人間以
下の存在であり、そう扱うべきだ」

2023年11月、イスラエル占領軍は日常的な集団懲罰の一
環としてヘブロンで2人のパレスチナ人囚人の家を破壊した

2023年10月にネットで広まった、パレスチナ人が絶滅した
後のガザを想像したシオニストのファンタジー画像
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2021年5月、イスラエルによる空爆で破壊されたガザのイク
ラー・アル・ジャディード書店

ラシャド・アル・シャワ文化センターは、ガザのランドマーク
のひとつであり文化の中心地であったが、2023年12月に
爆撃を受けた

ガザの主要な公共図書館は、2023年11月下旬にイスラエ
ルの爆撃の標的となり破壊された

ガザ・イスラム大学の建物の外でポーズをとるシオニスト兵
士。大学の学長スフィアン・タイエ博士は、パレスチナにおけ
る知的な声を排除するというシオニストの目標の一環とし
て、2023年12月に暗殺された。

「野蛮人は議論を恐れ、特定の本や思想に狂わされる。理性、妥協、許しや思いや

りの代わりに、彼らは怒りに回帰する。それは彼らが自らの内なる弱さを感じてい

るからだ」
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アナーキストたちへ
TO THE ANARCHISTS

　私たちの人生で最も公然かつ無慈悲な大量虐殺を終わらせることができないのは、パレ
スチナ人の信頼を裏切っただけでなく、自称急進派としての失敗をも反映している。アナー
キストとして私たちは、グローバル資本主義社会の抑圧的な構造の外側で生きる方法を常
に模索している。時にはその境界の中で(旧世界の殻の中の新しい世界)、時にはその最も
露骨な暴力的勢力と真っ正面から対立しながら。
　2022年2月、アナーキスト系メディア(主にアメリカやヨーロッパの英語サイト)は、ウクライ
ナの抵抗に関する分析や意見であふれかえっていた。連帯が呼びかけられ、募金活動や直
接行動の機会が広く広報され共有されると同時に、ロシア国家に対する一般的な非難が
合意された。この期間中、著者や活動家たちの非常に明白なダブルスタンダードを指摘する
声は愚か、認めようとする声もひとつも上がらな かったように私には思えた。
私たちの中で、過去にパレスチナ連帯活動に関わったことのある人たち、あるいは白人中心
ではないアナーキストやそれに近い空間に住む人たちにとって、パレスチナへの関心や連帯
の不足はそれほど驚くことではない。人気のあるアナーキスト・サイトで過去の記事や出版
物を検索しても、結果はほんの一握りで、その多くは自称ユダヤ系アナーキスト・グループに
よるもので、良くも悪くも問題の中心を自分たちに置き換えてしまう傾向がある。

　「野蛮人」や「テロリスト」と同じように、バーバリアンとは必然的に支配秩序を脅かす者で
あり、支配者の意に従わない者であり、また迫害されると同時に恐れられる者である。しか
し、このような人物の中には、壊すことのできない自由の精神も息づいている。抵抗が不可
欠であるだけでなく、違う生き方も可能なのだ。このような理由から、私たちはバーバリアン
を名前にすることにした。私たち以前の野蛮人達に敬意を表し、白人ヨーロッパ人中心の
資本主義社会が人類の目的であることを拒否するバーバリアンを誇り高く受け入れようと
するささやかな試みなのだ。イスラエルにとって、パレスチナ人とその支持者は自分たちの自
由を求めそのために戦うという罪を背負う最悪のバーバリアンなのだ。しかし、占領の終結、
大量虐殺の終結、イスラエルそのものの終わりを求めることは、野蛮であるだけでなく、必要
なことなのだ。
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「私が思うには、この状況の本質からして、良心のある入

植者がこの地域で唯一の革命運動であり実際の急進的変

革の最前線である反植民地レジスタンスに参加しようとす

るのなら、それはイスラエル人として、イスラエル社会の内

部から、社会を改革し、改善する方法を模索することでは

できない。そうではなく、植民地的アイデンティティを捨て

去り、効果的な民族反逆のための手段と資源を開発しな

ければならない。私たちは反イスラエル政治を展開し、社

会に立ち向かい、抑圧され植民地化された人々の条件と

指導のもとで、彼らの仲間入りをしなければならない」  

ーーー   イスラエル人アナキスト

「私には関係ない。本当に心から懸念している者は、

ここ(イスラエル)から去っていくはずだ」

ーーー     イスラエルにおけるアナキスト運動の意義は何か、

と問われたラマラのパレスチナ人

　アナーキストがパレスチナ解放と有意義に関わることに消極的であり続ける理由はいくつ
かある。言語と文化(非白人)のギャップ、イスラム教の精神性と重要性、またこの闘争が間違
いなく国家主義的なものであるという事実がいくつかの例だ。これらは、パレスチナ人に対
する制限的で非人間的な制御システムによって、特にアナーキスト的な考えがより広がりや
すいと思われる活動家や学者の間の移動や対話をより困難なものにしている。
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「明らかになったのは、アラブ人とグローバル・サウスのほとん

どの人々にとって、現在の抵抗は最後の反植民地主義の闘いだ

ということだ。イスラエルは、19世紀ヨーロッパの白人入植者の

人種差別的植民地主義の最後の名残である。彼らはやって来

て、パレスチナで人口の93%を占めていたパレスチナ人を追い

出し、イスラエル国家を作り上げた。彼らはそれに成功した。しか

し、彼らが成功したのは、白人人種差別主義者の植民地支配者

であるイギリスから多大な支援を受けたからであり、現在はアメ

リカからも支援を受けている。彼らはいまだにヨルダン川西岸に

いる。入植者のギャングはパレスチナの村を焼き討ちして回って

いる。彼らはここ1、2ヶ月で500人を村から追放した。そして今も

なお、入植者の植民地拡張を続け、先住民を追い出している。こ

れが今、イスラエルに対する抵抗の原動力であり、イスラエルに

加担するアメリカやヨーロッパ人に対する抵抗の原動力となっ

ている。これは世界最後の反植民地闘争だ。だからこそ、このよ

うなことが起こると、世界中 で大規模なデモが起こるのだ」

ーーー   ラミ・クーリ (2023年10月24日のDemocracy Nowへの出演より)

 特定のアイデアに関して異なる意見を持つ人がいるにしても、10月7日以降の国際的なパ
レスチナ連帯を目前に、誰も否定できなくなったことが一つあると私は信じている。それは、
もし連帯に何らかの意味があり、私たちがそれを信じることを選択するのであれば、私たち
のアナーキストとしての自認は二の次でなければならないし、そうでなければ少なくともパレ
スチナ人の解放のための闘いを支援することに等しく専念しなければならない。イスラエル
国家は今までにないほど弱っている。私たちはこの機会を逃すわけにはいかない。
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イスラエルを廃絶せよ
ABOLISH ISRAEL

　アナーキストは、全ての集団と同様に、自らの独断的な信念に囚われることによって、無力
になることがある。私達が同じ社会に生きる他者、特に異なる信念を持つ他者にどのように
手を差し伸べ、分かち合い、協力し合うかは、国家や資本主義を含む全ての一方的で暴力
的な権威を打ち破った後に、最も重要な闘いになるだろう。この闘いに関わり始めたばかり
の人たちに向けて、なぜ、パレスチナ解放運動をアナーキスト、特に反国家主義の視点から
見ることが有益な出発点になりうるのかを、いくつかの点を通して再確認させてほしい。
　国家政府とは、アメリカ帝国であれエジプト国家であれ、私達が直面する最も明白で普
遍的な支配と服従の形である。国家が積極的に虐殺に加担していることや、国民の大多数
が望んでいる停戦をも実現できないことは、私達が「指導者達」に対していかに無力か、そ
れゆえ自分たちの人生に対してさえいかに無力かを、疑いの余地なく証明している。国家と
共に理屈や解決策を見出すことは不可能だ。国家政府は成長するか破壊されるかのどちら
かである。
　イスラエル国家は、私達人間の最も醜い傾向を凝縮したものが、その狭い土地の中の先
住民族であるパレスチナ人に対し実行されているものである。
　イスラエル国家は、下劣なシオニスト思想を元に建設され、米英帝国の強力な支援によ
って繁栄を許された人種差別的な植民地政権である。イスラエル国家は、高 と々ファシズム
を掲げる国家であり、その統治者である精神病の権力主義者たちは、市民をシオニズムに
染め上げることに必死なあまり、いかなる抵抗も迅速かつ断固として沈黙させられる。
　イスラエル国家は、白人自由主義にとって、カビの生えたアダムのイチジクの葉(羞恥や原
罪のシンボル)のようなものであり、反ユダヤ主義への対抗という名目のもと、自らの反ユダ
ヤ感情をむなしく隠そうとするホロコーストへの懺悔である。
　イスラエル国家は、とてつもない貪欲と資本の中心であり、その位置は西洋の石油と天然
資源への権益を守るために必要な前哨基地であると同時に、敵対するアラブ諸国に対する
緩衝地帯となっている。  
　イスラエル国家は、兵器製造業者が夢にまで見る死の実験場であり、そこでパレスチナ
人の監視、嫌がらせ、殺戮の技術と取り締まり戦術が日常的に試されてから、世界中に輸出
されている。
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　しかし、この実験場の中では抵抗の文化も育っている。それは日々の闘争のモザイクであ
り、卑劣な占領に直面しながら生き続けるという反抗である。パレスチナの抵抗を正当化す
る必要はない。パレスチナ人にとって、抵抗は生きるための手段なのだから。最も強力で資
金力のある支配システムでさえ、生きるだけでなく繁栄するパレスチナの精神を壊すことは
できない。彼らのあり方は、より良い世界のために闘いたいと願うすべての人々にとって、希
望とインスピレーションの光である。最も強力な帝国達と彼らのプロパガンダ・マシンに反
抗して、地球上で行われている大規模な連帯デモと行動は、パレスチナの闘いから引き出さ
れた強さと、抑圧されたすべての人々が共感できることを証明している。イスラエル国家が
理解を拒んでいることが一つあるとすれば、それはシオニズムが絶対勝てないということだ。
　2023年10月7日は、イスラエル国家がいかに独りよがりで、パレスチナ人の抵抗に対する
彼らの考えがいかに非人間的であるかを世に明らかにした。ガザでは数年に一度の「芝刈
り」で満足していた、世界最強のうちの一つと言われる軍隊が、ハマスの反撃によっていか
に弱いかを明らかにされた。カッサム旅団の武装闘争であれ、パレスチナのアナーキスト同
志であれ、食べ物を育てオリーブを収穫し続ける農民であれ、背中に標的を背負うジャー
ナリストであれ、休むことなく救済と治療を行う医師や医療従事者であれ、BDS運動を拡
大するための国際的な努力であれ、あるいは自国における地元の集会や直接行動による破
壊活動であれ、パレスチナのすべての抵抗勢力との連帯とはまさにそれを意味する。すでに
多くの人に指摘されたように、イスラエル国家に対する闘いは、一面的なものではなく、それ
ゆえ私たちの協力は多方面に集中しえるし、しなければならない。
　私たちの悪夢に永遠に刻まれることになるであろう大虐殺の配信が2カ月以上続いた 
今、何かが変わった。シオニスト皇帝は裸にされ、しかも悪臭を放っている。イスラエル軍に
よって発砲される爆弾や弾丸の一つ一つは、どんどん多くの人々を急進化しているし、何十
年もの間免罪され成功してきたイスラエルのプロパガンダは、ついに自らを引き裂き始めて
いる。イスラエル国家、そして欧米の権力者やメディアは、私達が闘い疲れ、日々の生活に戻
り、忘れることを期待している。けれども75年以上にわたる残虐な歴史の中で、イスラエル
の要塞を有意義に変えることができる瞬間があるとしたら、それは今である。
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平和への反対
AGAINST PEACE

　人権団体、国連、そして独立メディア全般がイスラエル政権を止めることができなかった
ことは、彼らの組織としての無力さだけでなく、ある程度被害を軽くする事はできるが結局は
現状を維持するために存在する、階層構造の根本的な弱さを明白にしている。また私たち
が、選挙で選ばれた役人の道徳に必死に訴えていることは、「自由な社会」の市民であるは
ずの私たちがいかに従属的な立場に置かれているかを改めて浮き彫りにしている。しかし、
自由民主主義国家が最終的に認めるものがあるとすれば、それは平和への非暴力的な政
治的解決策だろう。

「植民地主義は、考えることのできる機械でも、理性を持つ体で

もない。それは裸の暴力であり、より大きな暴力に直面したとき

にのみ屈服する」

ーーー   フランツ・ファノン (『地に呪われたる者』より)

　私は今、広島でこの文章を書いている。アメリカ帝国がここの民間人に原爆を二回投下
すると決めてから、2世代ほどが経過した。あの想像を絶する恐怖を振り返ると、私はその少
し先に目を向けて、日本帝国がアジアの多くの地域に及ぼした絶対的な恐怖と破壊、そして
今の時代その歴史が意図的に平和(と新自由主義)の宣言に埋められ、無視され、忘れ去ら
れていることに気づかざるを得ない。
　今私たちが日本で経験している「平和」は、核兵器の犠牲者の命だけでなく、中国、韓国、
台湾、フィリピンなどで虐殺された数えきれない犠牲者の命で買われたものだ。それは政治
家、戦争擁護者、兵器製造者たちが責任を問われないために買われたもので、事実それに
よって彼らが最も利益を得てきた。



36

　「平和」という言葉は、All Lives Matter、すなわち「全ての命が大切」という言葉のよう
に、イスラエル国家の廃絶のみが終わらせることのできる暴力的な現実を隠している。メディ
アや政治家たちは、現在の運動のエネルギーを使い果たすために、何度も何度も「平和」を
喧伝するだろう。それは、防御不可能なガザの空爆を正当化するために使われるだろう。占
領を継続させるために使われるだろう。
　イスラエル国家が存在する限り、またその軍事占領の日常的な残虐行為と殺人が許され
る限り、決して平和は訪れない。恐怖の政府と暴行される人々の間に、私たちが平和を求め
るなんてことはできるのだろうか。人種差別主義者の警官にも、もう少し心を開くように求め
てみようか?億万長者や企業のCEOたちに、農民と富を分かち合い、公平に税金を納める
よう、丁重に頼んでみようか?

「私は政府の冷酷さと無法を非難する事により一線を越えた。受け身

な抵抗の時期は終わったと、非暴力は役に立たない戦略であり、どん

な犠牲を払ってでも権力を維持しようとする少数派の白人政権を覆

すことはできない、と私は言った。結局のところ、アパルトヘイトを破

壊する唯一の武器は暴力であり、私たちは近い将来、その武器を使う

覚悟をしなければならない、と私は言った。

　群衆は興奮し、特に若者たちは拍手と歓声を上げた。彼らは、私が

言ったことをその場で実行する準備ができていた。その時、私は自由

の歌を歌い始めた。その歌詞には、”敵がいる、武器を取って攻撃し

よう“とある。歌い終わると、私は警察を指差し、”あそこに私たちの敵

がいる！”と言った。群衆は再び歓声を上げ、警察に向かって攻撃的な 

ジェスチャーをした。警察官たちは緊張した様子を見せ、まるで『マン

デラ、この件でお前を捕まえてやる』とでも言うように、何人もの警察

官が私を指さした。私は気にしなかった。その場の勢いで、結果を考

えなかったのだ」 ーーー   ネルソン・マンデラ (『自由への長い道』より)
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　非暴力のみが認められるべき反応だという洗脳を受けた西洋の人々は、イスラエル人が
平和に暮らす「権利」を唱えるだろう。彼らはイスラエルの廃絶がユダヤ人の廃絶に等しい
というだろう。けれどこれほど真実からかけ離れた事はない！私たちが「二国家共存案」の
不条理を認め、拒否し、停戦以上のものを要求するのを恐れるのをやめた時、初めて、アラ
ブ人とユダヤ人が共存できるパレスチナを想像し始めることができるのだ。

「1993年のオスロの“和平プロセス”の目標であった二国家解決に

ついて…我々は二国家解決を決して受け入れない。誰かがあなたの

家にやってきて、強引に家を奪ったとしよう。あなたが抵抗し、家を出

ていかないのを見た後、彼はあなたたち2人で家を共有しようと提案

する。これで納得できるだろうか？もしこれが論理的なら、次の出来事

もすべて論理的である。誰かが路上であなたの携帯電話を盗み、捕

まってから、その携帯電話を二人で共有するか、売ってお金を分けよ

うと提案する。あるいは、誰かがあなたの車を盗み、あなたが絶対に

車を手放さないとわかった後、車を共有するか、売ってお金を分けよ

うと提案する」  ーーー   ファウダとのインタビュー

　イスラエルの廃絶は、自由なパレスチナにつながる。すべての人が自由なパレスチナを。暴
力の加害者が裁かれ、シオニストのユダヤ人至上主義体制が破壊されて初めて、本当に意
味を持つ平和について語ることができるのだ。
　妥協を受け入れないことは、頑固なアナーキストである私たちの強みのひとつかもしれな
い。すべての壁が取り壊されるまで、すべての囚人が釈放されるまで、そしてすべての国家が
廃止されるまで、妥協はありえない。私たちは、パレスチナの姉妹、兄弟、家族とともに、今、 
そして彼らが自由になるまで闘わなければならない。

パレスチナが自由になるまで、私たちは一人も自由ではない。
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「あなた方(ユダヤ人)が好むと好まざるとにかかわらず、反シオニズム

は、国民国家への非難とともに、この終末戦争の主要な場となるだろ

う。それは、私たちの間の歴史的対立の場であり、あなた方が本当の敵

を見極める機会となる。なぜなら根本的に、あなた方が和解しなければ

ならないのは、私たちではなく白人となのだから。私たちが主役を演ず

る有名人とされる、愚か者のゲームの前に私たちは立っている。ユダヤ

人とアラブ人は、キリスト教徒の善良な魂を和解させるために疲れ果て

ている、恐ろしく乱暴な子供たちであり、主役は西洋の白人である」 

ーーー  フーリア・ブーテルジャ (『白人、ユダヤ人、そして私たち』より)
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